Como usar
su

Patron de Tallas




*ESTE SUPLEMENTO CUBRE SOLAMENTE CUANDO SE USA EL PATRON
DE TALLAS QUE ESTA INTEGRADO DE FABRICA AL CUERPO DE LA
MAQUINA KH-881, POR LO ANTERIOR POR FAVOR TOME COMO
REFERENCIA EL MANUAL DE INSTRUCCIONES DE OPERACION BASICA.

*EN ESTE EXISTEN ALGUNAS MODIFICACIONES EN RELACION A LOS
ACCESORIOS MOSTRADOS EN EL MANUAL DE INSTRUCCIONES
ORDINARIO.

1. El Contador de vueltas esta integrado al cuerpo de la maquina.

2. El alfiler sujetador de las tarjetas perforadas no es necesario en la KH-881.

3. Reenplazar las pesas, herramientas y accesorios pequenos en la caja de
accesorios por separado.
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1. Nombre de las partes del carro K (KH-881)

CARRO

Accionador del contador de vueltas Accionador del Patran de tallas

-

Accesorios exclusivos para la KH-881

Estuche de la hoja
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Instruccions de la hoja

1. Haga el dibujo colocando el centro del
dibujo al centro de la hola usando el
plumon incluido. e

2. Haga el dibujo de tamaﬁo na ra-en"e e
lado derecho de la hoja (N LSS

3. Para borrar los trazos, utilice un trapo

himedo. )
4. No doble la hoja. Regla de medida de puntadas

Alambre para hilvanar

Caja de accesorios

Guias de las hojas

Plumon de fieltro




2. Nombres de las partes de la Cama de agujas
(KH-881)

| Cama de agujas

1 2 3 4 5 6 78 9 1011 1213

141516

18 19

(1) Sosten del tensor para KHC (15) Alimentador de |a tarjeta
(2) Compartimento para accesorios (16) Indicador de direccion
(3) Regulador para cm. (17) Cama de agujas
(4) Boton opresor (18) Barra de esponja
(5) Regulador para mm. (19) Apoyo de la hebra
(6) Indicadores del contador (20) Agujas
(7) Orificio de apoyo para el tensor (21) Palanca alimentadora del patron de tallas
(8) Ranura para la hoja del Patron de tallas (22) Palanca alimentadora del contador de vueltas
(9) Ranura para la regla de medida de puntos  (23) Contador de vueltas

(10) Boton de la hoja (24) Riel trasero

(11) Alimentador del indicador de la hoja (25) Postes retenedores

(12) Compartimento para accesorios (26) Orificio para el riel de extension

' (13) Ranura para la tarjeta perforada (27) Orificio para el riel de extension

(14) Palanca fijadora de |a tarjeta (28) Marca para el regreso del carro




3. Como tomar la tension y medida de la
muestra

3-1. Tensién
El tamano de tejido correspondera al volumen de puntos (o numero de agujas y vueltas).

_| Con el objeto de confeccionar una prendaen la

| medida correcta, se necesita primero hacer una
muestra usando el mismo estambre el mismo
tipo de puntada y la mismatension elegida para
el tejido.

S ] otro estambre -

can il :._.“ %

1. Utilizando el selector de agujas 1 x1,jaleala 2. Utilizando el peine para enhebrar, teja 60
posicion B 60 agujas, 30 agujas de cada lado puntos de ancho por 10 vueltas.
partiendo de la marca "0". Teja dos vueltas usando un estambre de

distinto color.

Acclonador del
contador de
vueltas

3. Después de tejer, cologue el marcador del 4. Coloque el accionador del contador de
contador de vueltas en numeros “0". vueltas del carro K en posicion de trabajo.
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5. Teja 30 vueltas con el estambre original. 6. Sague a la posicion E a las dos agujas
numero 21 de cada lado de la marca “0".

Regrese a la posicion B
t
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8. Teja otras 30 vueltas. Despues teja dos Teja otras 10 vueltas mas y retire la muestra de
vueltas utilizando estambre de distinto color. la maquina.

Si desea te|ar una prenda con puntada de disefio (dibujo, calado, etc.) haga su muestra de medida y
tension con el mismo diseno con que tejera la prenda.




7. La muestra estara encogida al retirarla de la maguina. Debera estirarse para poderla medir bien.

1) Estirela a 10 largo dos o tres veces. 2) Oprima ligeramente los puntos con la
mano.

3-3. Como tomar la medida de la Muestra

Con el objeto de tejer su prenda correctamente debera

tomar cuidadosamente la medida de su muestra.

1) Mida la altura de 60 vueltas en centimetros, (Entre
las dos lineas tejidas con color diferente).

2) Mida el ancho de 40 puntos en centimetros. Si el
material usado es lana pura, aplique vapor a la
muestra con una plancha de vapor antes de tomar
las medidas.

Muestra de tela

",/
Deje un espacio de aproxi-
madamente 1 cm. entre la
plancha y la muestra de tela.

Para muestras de algodon, lino y fibras sintéticas, se
obtendran medidas mas exactas siel materiales mojado
y secado al natural antes de tomar las medidas. Para
mejor exactitud es preferible tomar las medidas arriba
mencionadas en 3 lugares diferentes de la muestra y
usando el resultado promedio.




4. Como usar el Patron de Tallas

4-1. Como colocar el regulador

BOTON OPRESOR z

‘._.::‘pd
_ «Regulador .

(Suponiendo una muestra con las medidas: 135
mm (13,5 cm) por 60 vueltasy 122 mm (12,2cm)
por 40 puntos).

4-1-1. Como colocar el regulador para 60
vueltas con medida de 135 mm (13,5
cm).

Presione y jale el BOTON OPRESOR, el cual

guedara fijado.

Za

1. Presione el BOTON OPRESOR consumano 2. Coloque el regulador Derecho en el 5 (mm)

y sujetelo abajo. como se indica en la foto.
Coloque el regulador Izquierdoenel 13 (cm) Libere el BOTON OPRESOR

como se muestra en la foto.

4-1-2. Si la muestra tiene en las 60 vueltas
menos de 60 mm (6,0 cm).

(Suponiendo una muestra con medida de 56
mm (5,6 cm) por 60 vueltas.)

1. Duplique la medida de la muestra.
56 mmx2=112mm (11,2 cm)
2. Coloque los reguladores derecho e izquier-
doa 112 mm.
3. Coloque el accionador izquierdo del Patron
de tallas (naranja) al carro K en la posicion
de trabajo como se muestra en el dibujo.

En caso de mas En caso de menos

de 60 mm de 60 mm De esta forma, la hoja sera accionada solo
cuando el carro K sea movido de izquierda a
derecha.

Si la medida de la muestra por 60 vueltas es
mayor de 60 mm (8,0 cm) .....

Cologue los dos disparadores del Patron de
tallas en la posicion de trabajo, como se
muestra en el dibujo.

Accionadorés del
Patron de Tallas




4-1-3. Como colocar la regla para 40 puntos midiendo 122 mm (12,2 cm).

Escala de medidas de puntos -Jﬂt

1. Refierase a la Tabla de escalas de medidas
de puntos en el estuche de la hoja.

'
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Hay 30 reglas con diferentes medidas de
puntadas en el estuche de la hoja.

10 piezas con linea central de referencia

20 piezas con linea Der. o |zg. de Ref.

REGLAS DE MEDIDA DE PUNTADAS

I
|NU 40 puntos No. 40 puntos 40 puntos

Ne 40 puntos
|ge longitua .ds\ongnuo| de longitud

de longitud

1| sosa | &| too-103 |11] 120125 | 16| 150-155

2 B4-87 7| 104-307 (12| 126-131 | 17| 156-181
3 BE-91 8| 108-111 13| 132-137 | 18| 162-169
18| 17077

4 92-95 9| 12-115 14 138-143

l 5 | 95-99 10| 116-119 |15 | 144-149 | 20| 178-185

2. Para 122 mm (12,2 cm) vea en que columna
aparece el numero 122. Ud. puede ver que el
122 esta compredido en el "No. 11 amarillo”.

3. Tomela r;gla de medida de puntadas No. 11
e instalela en el Patron de tallas.
(Usando la linea central de Referencia.)

Por ejemplo, cuando Ud. usa la Regla de Medida de puntadas para la linea derecha o izquierda de
referencia, inviertala y cologuela en el Patron de tallas.




4-2, Como Trazar el Patron

1. Seleccione su Patron de tejidode los Vol. 1, 2
y 3 (Se venden por separado) o cualquier
patron de costuray péngalo sobre una mesa.

=

3. Trace el patron con el plumén que esta
incluido en el estuche de la hoja.

2. Saque la hoja de su estuche y pongalo sobre
el patron como se muestra en la foto.

=

5¢cm

- —
El dibujo debera iniciarse con una linea 5 cm
arriba de la base.

=
b
pOACTPr

Hay 3 diferentes lineas de referencia las cuales estan al Centro, Derecha o Izquierda de la hoja,
seleccione la linea de referencia de la hoja de acuerdo con el patron.

i . . . - ) . .
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nea de referencia central

Si usted comete un error al trazar, puede borrar la hoja con un trpo
humedo. Espere a que se seque |a hoja antes de volver a dibujar.

Linea de Ref. D.

Cuando trace varios
patrones en la misma
hoja, hagalo usando
plumones de diferente
color.

Linea de Ref. I.




4-3. Como Insertar la hoja

\ b
i

=

GUIAS DE LAS HOJAS
L

1. Tome las dos Guias de las hojas del estuche
de la maquina

3. Coloque la HOJA en las guias como se
muestra en la foto.

|

- 3

5. Sujete el lado izquierdo de la hoja con la
mano e inserte las perforaciones de la hoja
en los dientes de la rueda dentada izquierda.
Gire un poco el alimentador.

]
I
|

¢ i
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7. Alinie la linea de réferencia delahojaconla
Regla de Medida de Puntadas tal como se
muestra.

2. Inserte las Guias en las ranuras de la part.
trasera de la maquina.

3 T

4. Inserte el extremo izquierdo de |la hojaen la
ranura, como se muestra.

- -leerlador de
' © la hoja I
6. Empuje el LIBERADOR DE LA HOJA y
sujete el extremo derecho de la hoja.
Muevala hacia arriba y abajo hasta que la
linea de referencia de la hoja quede paralela
con la Regla de medida de puntadas,
entonces suelte el liberador.
Los dientes de |la rueda dentada entraran en
las perforaciones del lado derecho de la
hoja.
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Alimentador

] 8. Devueltaal alimentadory coloqueen lalinea

de comienzo como se muestra.

4-4. Como leer la regla de medida de puntadas

h LILY VI
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Linea de
| trazo de
la regla
de medidas

Indicador de
osicion de
agujas

Cama de agujas

Linea central

_ Linea de trazo

—T_ﬂtwtvvvlrr7r1113aﬂ“
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El numero de la Regla de medida de puntadas
correspondera al numero del Indicador de
Posicion de Agujas.

Es decir, el nimero de la Regla de Medida de
Puntadas correspondera al numero de agujas.

1. Incremente el punto cuando la linea trazada
en la hoja vaya en aumento.

!
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~4| inea central [|-]
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3 Sr la linea trazada en la hola cae entre dos
graduaciones de la Regla de Medida de
Puntadas, tome la graduacion mayor.

Linea central .ﬁl‘.. Linea de trazo
7T T ™
1 R.M.P.
-_n_d- Iy
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2. Disminuya el punto cuando la linea trazada
en la hoja vaya disminuyendo.

T Disminucion
i o remate

Frente Manga /

/

/
,‘L'_ Aumento
/

= —

4. Si solo traza en la hoja la mitad del patron,
no olvide incrementar o disminuir los
puntos en el otro lado.




...Instrucciones para tejar

Los siguientes materiales, tamaros y numero de tensiones (T.D. ) dados para cada patron son para hacer la
ropa que se muestra en los dibujos. Material y numeros de T.D. pueden ser cambiados de acuerdo a su
preferencia y grueso del hilado. Si desea tejer un Pullover con puntada ordinaria entonces ignore las
instrucciones para el tejido patron.

Este es extractado de un patron de tejido caserro Vol. 1

Pullover para Dama

Tamano: Instrucciones para tamano mediano
(M).
Material: Hilado-Lana pura.

*4 hebras. 400 gramos de hilado naraja.
*4 hebras, 100 gramos de hilado blanco.
Partes a tejer: (1) Espalda (2) Frente (3) Mangas (4) Cuello

Para determinar el espesor del tejido, teja y mida la tension en una muestra de tela en puntada

ordinaria. 3 Tejido derecho e izquier-
_ Tejido derecho e jzquier- do separadamente. (ver
do separadamente. (ver pagina 18)
pagina 19)
decreciendo
| decreciend
[
|
L
|
jacquard
La posicidn de comienzo de la puntada Marcas

patron es 5 ¢cm de la base de |a sobaquera

|
r B
|

|
I
erdinario

5 cm decreciendo

Espalda Frente

|

|

| =— Tejido derecho
|

|

[ A TD.5

|

|

|

]

< — Cambio de puntadas de KR a KH

2 X 2 puntadas
de resorte

{“JJ T.D. &)
il

,g Enmallado 2 x 2 puntads de resorte en T.D. @

14 hiIerr:n&'»4>H“F 2 x 2 pundadas de resorte T.D. 4] r— desatado
h

Enmallado 2 x 2 puntadas de resorte en T.D. @

"
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desatado

Jacquard

Posician de

comienzo de la

puntadd patron
5cm [

o X

5 % 8 5 8 8 8 8 s e aoe

MANGA |

- Marcas

——— Decreciendo

—— Aumento

Cambio de puntadas

TIT -
ke 2 x 2 puntadas T.D. 4)
= deresolrre|||||||

Patran No. 60 en libro de 0
patrones de tarjetas perforadas

de KR a KH.

Enmallado 2 x 2 puntadas de resorte en T.D. (©

PROCEDIMIENTO PARA UN “TEJIDO PARCIAL" EN LA ABERTURA DEL CUELLO

Decreciendo |- Decreciendo

FRENTE

Decreciendo
Decreciendo

' Completada en (1)

Cuando (1) y

L
Todas las agujas Adui
~Parte a ser - Agujas para esta
para asia parte te?ida. parte solamente

deberan estar
colocadas en la
posicion “E".
ESPALDA

- La espalda debera ser tejida de la misma manera.

decregiendo

g

Paosicion

deberan estar
colocadas en la
posicion "E" y

a la izquierda de

ahi.

(2) son comp-
letados, traiga
las agujas para
esta parte a la
posiciéon "B"

y desate.




Puntos importantes para el acabado

COMO PLANCHAR ADECUADAMENTE

Porque el material tejido es muy elastico es
necesario planchar el trabajo terminado en
la forma correcta, para darle su mejor

apariencia.

1. Extienda el patron en una mesa para
planchar.

2. Extienda el trabajo terminado encima del
patron

3. Usando alfileres, Clave el trabajo a lo largo
de la linea de los bordes del patron en inter-
valos de 3 a 4 centimetros.

4. Planche el trabajo completo, ligeramente
con una plancha de vapor.

Ovserve |oa siguientes puntos cuando plan-

che.

* No coloque el trabajo terminado en las

hojas transparentes de Patron de tallas,
cuando planche.
Una plancha de vapor es mejor para un
hermoso acabado sin embargo. si usa una
plancha ordinaria, primero humedezca un
trapo, casi seco coloquelo encima del
trabajo terminado, planche ligeramente y
aplanelo sobre etse.

Hilados de fibra sintetica usualmente llevan
etiquetas de instrucciones que especifican
temperaturas apropiadas para planchar o no
apropiadas. En tales casos siga las inst-
rucciones de las etiquetas.

COSTURA CON UNA MAQUINA DE
COSER

Para hacer una ropa presentable, es re-
comendable usar una maquina de coser para
todas las costuras necesarias.

Cualquier tipo de maquina de coser puede
ser usada, porque solamente costura de
puntada recta es necesaria.

Hilo elastico del mismo color que el usado
en el hilado es el mas apropiado para coser.
(o también hilo de seda puede ser usado.)

Use en la maquina de coser, aguja para
materiales medianos,

El numero apropiado de la longitud de la
puntada es 3.
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Ponga dos piezas de tejido juntas al revés y
hilvane con alambre para atar o hilo para
hilvanar, como si los bordes del material
estuvieran enrollados.

En caso de patrénes de jacquard, tenga
cuidado gue el patrén esté alineado correcta-
mente.
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Hilvane con alambre para hilvanar

Cosa suavemente y naturalmente con un
avance pequeno a lo largo del borde hilvanado,
dejando en espacio de aproximadamante 3 —5
mm.

Tenga cuidado cuando cosa ropa con el patron
jacquard porque el hilo flojo en el lado opuesto
puede ser atrapado por el prensatelas.

Hilvane con hilo

Alambre para atar

Prensatelas




Procedimiento para coser

1. Hombros (derecho e izquierdo)

R
=

=

=
Lado interior del
frente

e
(a) Ponga el frente y la espalda al revés y hilvane (b) Cosaambos lados de loshombros a lo largo del
los hombros con alambre para atar borde hilvanado.

2. Cosa el cuello

Lado interior de la
espalda

Lado interior
del cuello

Lado Interior del
frente

Lado interior del
frente

(a) Cosa el cuello haciendo lazos y hilvanelo en el {b) Cosa con una maquina de coser.
corpifo.

COMO COSER A MANO USANDO UNA AGUJA DE TAPICERIA

Parte exterior
del frente

Parte exterior

del cuello Tenga cuidado de no jalar el hilo fuertemente.

Es facil coser partes unidas si algunos lugares
con clavados.

Alfileres

Parte exterior
de la espalda

15




Lado interior
del frente

(a) Pongael frente y laespalda
juntas al reves y hilvane
ambos lados derecho e
izquierdo con alambre para

atar

4. Cosa las mangas

Lado interior
de las mangas

(a) Doble las mangas al reves
como se muestra arriba y
hilvane con alambre para

atar.

Parte exterior
del frente

16

(a) Cosa resorte de ambos lados del corpifo.

(b)Cosa las lados derecho e
izguierdo con una maquina
de coser.

{b)Cosa alolargodel borde de
los alambres con una ma-

quina de coser.

5. Cosa resorte de corpifios y pufios con una aguja de tapiceria

Parte exterior
de la manga

{b)Cosa los purios.

Lado interior
del frente

A ! A
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(c)Cuando ambos lados son
completamente cosidos
deben verse como esto.

AN

Lado interior
del las mangas )

TN

(c)Cuando cosa completa-
mente las mangas deben

verse como esto.

L .'l| il




8. Una las mangas a las sobaqueras

Lado interior
de la manga

Lado interior
del frente
Clave las mangas a las
sobaqueras donde las
marcos de referencia
fueron hechas

(a) Pcngaelcorpinoy las mangas al reves y clave
los bordes de las mangas a los bordes las
sobagueras donde fueron previamente he-
chos las marcos de referencia.

Frente /

(c) Cosa las partes hilvanadas con una maquina
de coser.

7. Ropa terminada

Lado interior
de Ia\manga

Lado interior
del frente

Alambre
para atar

(b)Hilvane las mangas las sobaqueras usando
las alambre para atar o hilo para hilvanar.

(d} Quite el hilo para hilvanar o el alamabre
para atar.
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